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GUIA DEL USUARIO 2286

Guia general

* Presione ©) para cambiar de un modo a otro.
 Presionando (© en cualquier modo ilumina la presentacién digital durante unos 3
segundos.

Modo de hora normal Modo de banco de datos Modo de contador de dias

« Si no realiza ninguna operacién durante unos pocos minutos mientras una pantalla
de ajuste se encuentra sobre la presentacion (con los digitos destellando), el reloj
sale automaticamente de la pantalla de ajuste.

« Si no realiza ninguna operacién durante unos pocos minutos en el modo de banco
de datos 0 modo de contador de dias, el reloj revierte automaticamente a la pantalla
de hora normal.

Modo de hora doble

Modo de alarma Modo de crondgrafo

Modo de hora normal

Modo de banco de datos

« Presione (D para alternar entre los formatos de hora normal de 12 y 24 horas.
Dia de la semana

Indicador de activacion de DST
Afio - Mes - Dia

Segundos

Indicador de PM \ Minutos
Hora

« Con el formato de hora normal de 12 horas, las horas entre la medianoche y
mediodia se indican mediante una A (AM), mientras que las horas entre el mediodia
y la medianoche se indican mediante una P (PM).

* Los indicadores A 'y P no aparecen cuando esta usando el modo de hora normal
con el formato de 24 horas.

Para ajustar la hora y fecha

1. Mientras el reloj se encuentra en el modo de hora
normal, sostenga presionado & hasta que los digitos
de segundos destellen sobre la presentacién, indicando
la pantalla de ajuste.

2. Presione (© para mover la parte destellante en la secuencia siguiente.

|Segundos |—>| DST |—>
Dia_|<— Mes |<—{ At J<—] Minutos |

3. Mientras se selecciona el ajuste de los segundos (destellando), presione © para
reposicionar a 00. Si presiona (© mientras el ajuste de segundos se encuentra en
el intervalo de 30 a 59, los segundos se reposicionan a 00 y se agrega 1 a los
minutos. Si el ajuste de segundos se encuentra en el intervalo de 00 a 29, la
cuenta de minutos queda sin cambiar.

« Mientras se selecciona el ajuste DST* (el indicador de activacién de DST esta
destellando), presione (@ para alternar entre su activacion (on) y desactivacion
(OF). Si el ajuste DST se encuentra activado, el indicador de activacion de DST
se muestra en el modo de hora normal, modo de contador de dias y modo de
alarma.

. Mientras se selecciona cualquier otro ajuste (destellando), presione @ para
aumentarlo o (® para disminuirlo. Sosteniendo presionado cualquiera de los dos
botones cambia el ajuste en alta velocidad.

. Después de realizar los ajustes que desea, presione & para salir de la pantalla de
ajuste.

« El dia de la semana se ajusta automaticamente de acuerdo a la fecha.

« La fecha puede ajustarse en la gama del 1 de enero de 2000 al 31 de diciembre
del 2039.

« El calendario automético completo incorporado en su reloj, permite las diferentes
extensiones de mes y afios bisiestos. Una vez que ajusta la fecha, no hay razén
para cambiar la fecha excepto después de reemplazar la pila del reloj.

* El horario de ahorro de energia (DST), que algunas veces también se denomina
“horario de verano”, avanza la hora en una hora, como es la costumbre en
algunas areas durante el verano. Recuerde que no todos los paises o aun areas
locales utilizan el horario de ahorro de energia.

Acerca de la luz de fondo

Presione (U para iluminar la presentacion durante unos 3 segundos.

« La luz de fondo de este reloj utiliza una luz electroluminiscente (EL), que pierde su
potencia luminica luego de un muy largo tiempo de uso.

« El uso frecuente de la luz de fondo acorta la duracién de pila.

« El reloj emite un sonido audible siempre que la presentacion se ilumina. Esto no
indica ninguna falla de funcionamiento del reloj.

« La iluminacion provista por la luz de fondo puede ser dificil de ver cuando se
observa bajo la luz directa del sol.

« La luz de fondo se desactiva automaticamente siempre que suena una alarma.

El modo de banco de datos le permite almacenar hasta 25 registros, cada uno con un
nombre (hasta ocho caracteres) y un nimero telefénico (hasta 12 digitos). Los datos
se almacenan automaticamente en orden alfafético basado en los datos del nombre.
Puede llamar los registros pasando y visualizando los mismos sobre la presentacion.

Indicador de modo

Memoria restante

Area de texto CHE i
Area de nimero ‘il 43 -533
& !

h\CEREEE

« El registro sobre la presentacion cuando sale del modo de banco de datos,
aparecera primero la préxima vez que ingrese el modo de banco de datos.

Para ingresar un registro de banco de datos nuevo
1. En el modo de banco de datos, utilice © o ® hasta
que aparezca la pantalla de datos nuevos.

+ Si la pantalla de datos nuevos no aparece cuando
presiona © y ®, significa que la memoria esta
completa. Para almacenar otro registro, primero
tendra que borrar un registro aimacenado en la
memoria.

2. Sostenga presionado ® y un cursor aparecera sobre
el area de texto.

[ Pantalla de datos nuevos ]

3. Utilice @ o ® para ir visualizando a través de los caracteres en la posicién de
cursor actual. Los caracteres se visualizan en la secuencia mostrada a continuacion.

Presione ®B). Presione ©.
-— —>

C»(Espacio)*» Ahastalaz —>» 0al9 —>» , —>» - D

* Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones pasa visualizando los
caracteres en alta velocidad.

. Cuando el caracter que desea se encuentra en la posicion del cursor, presione ©
para mover el cursor hacia la derecha.
. Repita los pasos 3y 4 hasta ingresar el resto de los caracteres.

* Puede ingresar hasta ocho caracteres para el nombre, aunque solamente se
visualizan tres caracteres a la vez. Si el nombre que ha ingresado tiene menos de
ocho caracteres, utilice © para mover el cursor al octavo espacio (lo cual significa
que puede presionar ©) tres veces después de ingresar un nombre de cinco
caracteres).

+ Sostenga presionado (©) para mover el cursor en alta velocidad.

. Después de ingresar el nombre, utilice © para mover el cursor al area de nimero.

« Presionando (© mientras el cursor se encuentra en el octavo caracter del area de
texto avanza al area de numero. Presionando © mientras el cursor se encuentra
en el digito 12do. del area de nimero retorna al area de texto.

. Utilice © o ® para visualizar a través de los caracteres (guion, nimeros y espacio)
en la posicion de cursor actual sobre el area de nimero. Los caracteres se
visualizan desplazandose en la secuencia mostrada a continuacion.

Presione ®. Presione ©.
- —>

C—» - —>» 0al9 —> (Espacio) —>

« Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones los caracteres se
visualizan en alta velocidad.

* Puede ingresar hasta 12 digitos para el nimero.

. Luego de ingresar el nombre y nimero del registro, presione & para almacenarlos

y salir de la pantalla de ajuste.

* La presentacion puede mostrar solamente tres caracteres del nombre a la vez.
Nombres més largos se desplazan continuamente de derecha a izquierda. El
simbolo “ 4 " indica que el caracter a la izquierda es el Gltimo, y el caracter a la
derecha es el primero.

Para llamar los datos del banco de datos

En el modo de banco de datos, presione ©) para ir visualizando en avance a través de

los registros almacenados o (B para visualizar en retroceso.

« Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones se pasa visualizando en alta
velocidad.
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Para editar los itemes de datos del banco de datos
1. En el modo de banco de datos, utilice © o ® para visualizar los datos que desea
editar.
. Sostenga presionado (& hasta que el cursor aparezca sobre la presentacion.
. Utilice © para mover el cursor al caracter que desea cambiar.
« Sostenga presionado (© para mover el cursor en alta velocidad.
. Utilice ©® o ® para cambiar el caracter.

« Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones se pasa visualizando los
caracteres en alta velocidad.

« Para informarse sobre el ingreso de los caracteres de nombre vea el paso 3 de la
parte titulada “Para ingresar un registro de banco de datos nuevo”, y el paso 7
para el ingreso de los caracteres numéricos.

. Después de realizar los cambios que desea, presione (& para almacenarlos y salir
de la pantalla de ajuste.

Para borrar un registro del banco de datos

. En el modo de banco de datos, utilice @ o ® para visualizar el registro que desea
borrar.

. Sostenga presionado (& hasta que el cursor aparezca sobre la presentacién.

. Presione © y ® al mismo tiempo. El mensaje “CLR” aparece en la presentacion,
indicando que el registro fue borrado.
« Después que se borra el registro, el cursor aparece en la presentacion, listo para

el ingreso.
. Ingrese un registro o presione @ para salir de la pantalla de ajuste.

Modo de contador de dias

El modo de contador de dias le permite contar el nimero de dias desde la fecha
actual del modo de hora normal a una fecha de referencia especificada.
Este reloj tiene cinco contadores de dias, cada uno de los cuales puede ser asignado
hasta con 8 caracteres de texto y una fecha de referencia. Siempre que la fecha
especificada por un contador de dias coincide con la fecha del modo de hora normal
(sin tener en cuenta el ajuste de afio del contador de dias), el indicador DAYS
destella sobre la pantalla del modo de hora normal y modo de hora doble. En el modo
de contador de dias, el indicador DAYS destella sobre la pantalla del contador de dias
particular cuya fecha coincide con la fecha del modo de hora normal.
« La fecha inicial fijada por omisién para todos los contadores de dias es 1 de enero
de 2001.

Indicador de modo

Un valor de cuenta
positivo indica una fecha
futura, mientras un valor
7\ negativo una fecha
Texto 3 i3 pasada.

Afio - Mes- Dia Indicador DAYS

Fecha de referencia

Ndmero de dias

« El contador de dias sobre la presentacién cuando sale del modo de contador de
dias apareceré primero la préxima vez que ingresa el modo de contador de dias.

Llamando los datos del contador de dias
En el modo de contador de dias, utilice © o para pasar visualizando los
contadores de dias.

Para ajustar la fecha de referencia

1. En el modo de contador de dias, utilice © o para visualizar el nimero de
contador que desea ajustar.

2. Sostenga presionado & hasta que el cursor destellando aparezca en el area de
texto. Esto indica la pantalla de ingreso.

3. Presione (©) para mover la parte destellante en la secuencia siguiente.
« Sosteniendo presionado (© mueve el cursor en alta velocidad.

Presione ©.
er. dlglto —>| 8vo. digito
Dia |<—| Mes |<—| Afo |
4. Mientras el cursor se encuentra en el area de texto, utilice © o para ir
visualizando a través de los caracteres en la posicion de cursor actual. Los
caracteres se desplazan en la secuencia mostrada a continuacién. Sostenga

presionado cualquiera de los dos botones para pasar visualizando en alta
velocidad.

Presione ®. Presione ©.
< —>

C»(Espacio)—»AhastalaZ—» oal9 —>» . —> - j

. Mientras el cursor se encuentra en el area de fecha, presione © para aumentar el
numero o B para disminuirlo. Sosteniendo presionado cualquiera de los dos
botones cambia en alta velocidad.

« Para borrar un registro del contador de dias, presione @ y ® al mismo tiempo
mientras el cursor se encuentra en el area de texto o area de nimero. Sobre la
presentacién aparece el mensaje “CLR”, los caracteres en el &rea de texto son
borrados, y la fecha actual se ajusta como la fecha de referencia. Después de
completarse la operacién de borrado, puede crear un registro nuevo cambiando
el ajuste de fecha.

. Después de realizar los ajustes que desea, presione & para salir de la pantalla de
ingreso.

e lLa fecha puede ajustarse en la gama del 1 de enero de 1940 al 31 de diciembre
del 2

Modo de alarma

Indicador de activacion
de alarma Indicador de activacion

Indicador de modo de senal horaria

Hora actual

Indicador de AM
Hora Minutos

Se pueden ajustar hasta cinco alarmas diarias. Cuando una alarma diaria esta
activada, la alarma suena durante 20 segundos todos los dias, cuando la hora en el
modo de hora normal coincide con el ajuste de la hora de alarma. Tenga en cuenta
que el ajuste de alarma no tiene relacién a la hora del modo de hora doble.
Presione cualquier botén para parar la alarma después que comienza a sonar.
Cuando la sefal horaria esta activada, el reloj emite zumbidos a cada hora sobre la
hora ajustada.
* La alarma sobre la presentaciéon cuando sale del modo de alarma aparecera
primero la préxima vez que ingresa al modo de alarma.

Para ajustar la hora de alarma
1. En el modo de alarma, utilice © para visualizar el nimero de la alarma que desea
ajustar.

| Alarma 1 |—>| Alarma 2 |—>| Alarma 3 |—>| Alarma 4 |—>| Alarma 5
|—>—{ : 00 (Sefal horaria) |<—}—|

. Sostenga presionado ® hasta que los digitos de hora comiencen a destellar sobre
la presentacion, indicando la pantalla de ajuste.
 La alarma se activa automaticamente en este momento.

. Presione (© para mover la parte destellante en la secuencia siguiente.

| Hora |<—>| Minutosl

. Utilice © para aumentar los digitos seleccionados o ® para disminuirlos.
Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones cambia el ajuste en alta
velocidad.

. Después de realizar el ajuste de la hora de alarma, presione (& para salir de la
pantalla de ajuste.

+ El formato (12 horas y 24 horas) de la hora de alarma coincide con el formato
que selecciona en el modo de hora normal.

+ Cuando ajusta la hora de alarma usando el formato de 12 horas, tenga
precaucion de ajustar la hora correctamente como hora de la mafana o de la
tarde.

Para parar la alarma
Presione cualquier botén para parar la alarma luego de que comienza a sonar.

Para activar y desactivar una alarma y la sehal horaria
1. En el modo de alarma, presione (© para seleccionar una alarma o la sefial horaria.
2. Cuando la alarma o sefal horaria que desea se encuentra seleccionada, presione
para activarla o desactivarla.
« Si alguna alarma esté activada, el indicador de activacion de alarma se muestra
sobre la presentacion cuando cambia a otro modo.
« Si la sefial horaria esta activada, el indicador de sefial horaria se muestra sobre
la presentacién cuando cambia a otro modo.

Para probar la alarma

Para hacer sonar la alarma sostenga presionado (B en el modo de alarma.

+ Sosteniendo presionado (B) para probar la alarma, también cambia los ajustes de
activacién/desactivacion de alarma diaria o sefal horaria.

Modo de cronégrafo

El modo de cronégrafo le permite medir el tiempo
transcurrido, tiempos fraccionados y dos tiempos de
llegadas a meta. La gama de medicion del crondgrafo es
23 horas, 59 minutos, 59,99 segundos. Mientras el
crondgrafo esta funcionando, presionando © en

1/100 de segundo
Indicador de modo

Minutos

Medicion del tiempo transcurrido

© © © © ®

Inicio Parada Reinicio Parada Borrado

Medicion de tiempo fraccionado

© ® ® © ®
Inicio Fraccion Liberacion Parada Borrado
de fraccion

Tiempo fraccionado y tiempos del 1ro. y 2do. en llegar

© ® © ® ®
Inicio Fraccion Parada Liberacion Borrado
Primer corredor Segundo corredor ~ de fraccion
en llegar. enllegar. Registro de tiempo
Registro de tiempo  del segundo
del primer corredor. corredor.
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Modo de hora doble

Hora local El modo de hora doble le permite saber la hora de otra
zona horaria.

Indicador de modo

Para ajustar la hora doble

Presione (© para aumentar la hora en 30 minutos o

para disminuir en 30 minutos.

« Sosteniendo presionado cualquiera de los dos botones
cambia el ajuste en alta velocidad.

« Presione @ para ajustar la hora actual como la hora
doble. Luego puede realizar cualquier cambio que
desea.

« El formato (12 horas y 24 horas) de la hora doble
coincide con el formato que ha seleccionado en el modo
Segundos ~ de hora normal.

Minutos
Indicador de AM

» Cambiando el ajuste del modo de hora normal ocasiona un cambio correspondiente
en la hora del modo de hora doble. Si necesita cambiar el ajuste del modo de hora
normal (por ejemplo ajustar la hora retrocediendo tres horas cuando va desde
Nueva York a Los Angeles), entonces debera realizar el ajuste necesario a la hora
del modo de hora doble (ajustando en este caso, tres horas en retraso).

CASIO.
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